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ਤੀਤੁਸ ਨੂੰ

1 ਨਮਸਕਾਰ
1ਪੌਲੁਸ, ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਦਾਸ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਚੁਣਿਆ ਂਹੋਇਆ ਂਦੇ ਵਿਸ਼ਵਿਾਸ ਅਤੇ ਸੱਚੇ ਗਿਆਨ ਦੁਆਰਾ ਜੋ ਭਗਿਤੀ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਹੈ, ਸਥਾਪਤ ਕਰਨ ਲਈ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਦਾ ਰਸੂਲ ਹਾਂ

।2ਉਸ ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਿਨ ਦੀ ਆਸ ਉੱਤੇ ਜਸ ਦਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ ਪੁਰਾਣਿੇ ਸਮਆ ਂਤੋਂ ਵਿਾਇਦਾ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਉਹ ਕਦੇ ਝੂਠ ਨਹੀਂ ਬੋਲ ਸਕਦਾ ।3ਪਰ ਸਮੇਂ ਸਰ ਆਪਣਿੇ ਬਚਨ ਨੂੰ ਉਸ ਪਰਚਾਰ ਦੇ
ਰਾਹੀਂ ਪਰਗਿਟ ਕੀਤਾ, ਜਹੜਾ ਸਾਡੇ ਮੁਕਤੀਦਾਤਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਆਗਿਆ ਅਨੁਸਾਰ ਮੈਨੂੰ ਸੌਂਪਆ ਗਿਆ ।
4ਅੱਗਿੇ ਤੋਂ ਤੀਤੁਸ ਨੂੰ, ਜਹੜਾ ਵਿਸ਼ਵਿਾਸ ਵਿੱਚ ਮੇਰਾ ਸੱਚਾ ਬੱਚਾ ਹੈ, ਪਤਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਮੁਕਤੀਦਾਤਾ ਮਸੀਹ ਯਿਸੂ ਦੀ ਵਿੱਲੋਂ ਤੈਨੂੰ ਕਰਪਾ ਅਤੇ ਸ਼ਾਤਂੀ ਮਲਦੀ ਰਹੇ ।

ਕਰੇਤ ਵਿੱਚ ਤੀਤੁਸ ਦਾ ਕੰਮ

5ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਇਸ ਕਰਕੇ ਕਰੇਤ ਵਿੱਚ ਛੱਡ ਆਇਆ ਸੀ, ਕਉਂ ਜੋ ਜਹੜੀਆ ਂਗਿੱਲਾ ਂਰਹ ਗਿਈਆ ਂਸਨ ਤੂੰ ਉਹਨਾ ਂਵਿੱਚ ਸੁਧਾਰ ਲਆਵਿੇ ਅਤੇ ਹਰੇਕ ਨਗਿਰ ਉੱਤੇ ਬਜ਼ੁਰਗਿਾ ਂਨੂੰ ਜੰਮੇਵਿਾਰੀ ਦੇਵਿੇ ਜਵਿੇਂ
ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਆਗਿਆ ਦੱਤੀ ਸੀ ।
6ਜੋ ਨਰਦੋਸ਼ ਅਤੇ ਇੱਕੋ ਪਤਨੀ ਦਾ ਪਤੀ ਹੋਵਿੇ, ਜਸ ਦੇ ਬੱਚੇ ਵਿਸ਼ਵਿਾਸੀ ਹੋਣਿ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਂਦੇ ਉੱਪਰ ਬਦਚਲਣਿੀ ਦਾ ਕੋਈ ਦੋਸ਼ ਨਾ ਹੋਵਿੇ ਅਤੇ ਨਾ ਉਹ ਢੀਠ ਹੋਣਿ ।7ਕਉਂਕ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਜੋ
ਕਲੀਸਯਿਾ ਦਾ ਨਗਿਾਹਬਾਨ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਭੰਡਾਰੀ ਹੋਣਿ ਦੇ ਕਰਕੇ, ਨਰਦੋਸ਼ ਹੋਵਿੇ, ਨਾ ਮਨ ਮਰਜ਼ੀ ਕਰਨ ਵਿਾਲਾ, ਨਾ ਕੋ੍ਰਧੀ, ਨਾ ਸ਼ਰਾਬੀ, ਨਾ ਝਗਿੜਾਲੂ, ਨਾ ਝੂਠੇ ਲਾਭ ਦਾ ਲਾਲਚੀ ਹੋਵਿੇ ।
8ਸਗਿੋਂ ਪਰਾਹੁਣਿਚਾਰੀ, ਨੇਕੀ ਦਾ ਪਆਰ, ਸਮਝ ਵਿਾਲਾ, ਧਰਮੀ, ਪਵਿੱਤਰ, ਪਰਹੇਜ਼ਗਿਾਰ ਹੋਵਿੇ ।9ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਵਿਾਸਯਿੋਗਿ ਬਚਨ ਨੂੰ ਜਹੜਾ ਇਸ ਸੱਖਿਆ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਹੈ ਫੜੀ ਰੱਖਿੇ ਭਈ ਉਹ ਖ਼ਰੀ
ਸੱਖਿਆ ਨਾਲ ਉਪਦੇਸ਼ ਕਰੇ ਅਤੇ ਵਿਵਿਾਦ ਕਰਨ ਵਿਾਲਆ ਂਨੂੰ ਚੁੱਪ ਕਰਾ ਸਕੇ ।
10ਖ਼ਾਸ ਕਰਕੇ ਜਹੜੇ ਸੁੰਨਤੀ ਹਨ ਉਹ ਬਾਹਲੇ ਢੀਠ, ਫਾਲਤੂ ਦੀਆ ਂਗਿੱਲਾ ਂਕਰਨ ਵਿਾਲੇ ਅਤੇ ਧੋਖਿਾ ਦੇਣਿ ਵਿਾਲੇ ਹਨ ।11ਜਨ੍ਹਾ ਂਦਾ ਮੂੰਹ ਬੰਦ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਝੂਠੇ ਲਾਭ ਦੇ ਲਈ ਅਜਹੀ
ਸੱਖਿਆ ਦੇ ਕੇ ਘਰਾ ਂਦੇ ਘਰ ਉਜਾੜ ਦੰਦੇ ਹਨ ।
12ਕਸੇ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਂਵਿੱਚੋਂ ਜਹੜਾ ਉਨ੍ਹਾ ਂਦਾ ਹੀ ਨਬੀ ਸੀ, ਆਖਿਆ ਕ ਕਰੇਤੀ ਸਦਾ ਝੂਠ ਬੋਲਣਿ ਵਿਾਲੇ, ਬੁਰੇ ਦਰੰਦੇ ਅਤੇ ਆਲਸੀ ਪੇਟ ੂਹਨ ।13ਇਹ ਗਿਵਿਾਹੀ ਸੱਚੀ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਤੂੰ ਉਹਨਾ ਂਦੀ
ਸਖਿਤੀ ਨਾਲ ਤਾੜਨਾ ਕਰ ਤਾ ਂਜੋ ਉਹ ਵਿਸ਼ਵਿਾਸ ਵਿੱਚ ਮਜ਼ਬੂਤ ਹੋਣਿ ।
14ਅਤੇ ਯਿਹੂਦੀਆ ਂਦੀਆ ਂਖਿਆਲੀ ਕਹਾਣਿੀਆ ਂਵਿੱਲ ਅਤੇ ਅਜਹੇ ਮਨੁੱਖਿਾ ਂਦੇ ਹੁਕਮਾ ਂਵਿੱਲ ਜਹੜੇ ਸਚਆਈ ਤੋਂ ਫਰ ਜਾਦਂੇ ਹਨ, ਮਨ ਨਾ ਲਾਉਣਿ ।
15ਜੋ ਮਨ ਦੇ ਸਾਫ਼ ਹਨ ਉਹਨਾ ਂਲਈ ਸੱਭੋ ਕੁੱਝ ਸੁੱਚਾ ਹੈ, ਪਰ ਜੋ ਮਨ ਦੇ ਸਾਫ਼ ਨਹੀਂ ਅਤੇ ਅਵਿਸ਼ਵਿਾਸੀਆ ਂਲਈ ਕੁੱਝ ਵਿੀ ਸੁੱਚਾ ਨਹੀਂ ਸਗਿੋਂ ਉਨ੍ਹਾ ਂਦੀ ਬੁੱਧ ਅਤੇ ਮਨ ਅਸ਼ੁੱਧ ਹੋ ਚੁੱਕੇ ਹਨ ।16ਉਹ
ਆਖਿਦੇ ਹਨ ਜੋ ਅਸੀਂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੂੰ ਜਾਣਿਦੇ ਹਾ,ਂ ਪਰ ਆਪਣਿੇ ਕੰਮਾ ਂਦੇ ਰਾਹੀਂ ਉਹ ਦਾ ਇਨਕਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ ਕਉਂ ਜੋ ਉਹ ਬੁਰੇ, ਅਣਿ-ਆਗਿਆਕਾਰ ਹਨ, ਅਤੇ ਭਲੇ ਕੰਮ ਦੇ ਲਈ ਲਾਇਕ ਨਹੀਂ
ਹਨ ।

2 ਖੁਸ਼ ਖ਼ਬਰੀ ਦੇ ਨਮੱਤ ਭਲਾ ਕਰਨਾ
1ਪਰ ਤੂੰ ਉਹ ਬਚਨ ਆਖਿੀਂ ਜੋ ਖਿਰੀ ਸੱਖਿਆ ਦੇ ਨਾਲ ਮੇਲ ਖਿਾਦਂੇ ਹੋਣਿ ।2ਜੋ ਬਜ਼ੁਰਗਿ ਪਰਹੇਜ਼ਗਿਾਰ, ਗਿੰਭੀਰ, ਸੁਰਤ ਵਿਾਲੇ, ਵਿਸ਼ਵਿਾਸ, ਪਆਰ ਅਤੇ ਸਹਣਿਸ਼ੀਲਤਾ ਵਿੱਚ ਮਜ਼ਬੂਤ ਹੋਣਿ ।

3ਇਸੇ ਪਰਕਾਰ ਬਜ਼ੁਰਗਿ ਔਰਤਾ ਂਦਾ ਚਾਲ-ਚਲਣਿ ਵਿੀ ਆਦਰ ਵਿਾਲਾ ਹੋਵਿੇ, ਉਹ ਨਾ ਦੋਸ਼ ਲਾਉਣਿ ਵਿਾਲੀਆ,ਂ ਨਾ ਸ਼ਰਾਬ ਪੀਣਿ ਵਿਾਲੀਆ ਂਸਗਿੋਂ ਚੰਗਿੀਆ ਂਗਿੱਲਾ ਂਦੀ ਸੱਖਿਆ ਦੇਣਿ ਵਿਾਲੀਆ ਂਹੋਣਿ ।
4ਭਈ ਜਵਿਾਨ ਇਸਤਰੀਆ ਂਨੂੰ ਅਜਹੀ ਸੱਖਿਆ ਦੇਣਿ, ਜੋ ਓਹ ਆਪਣਿੇ ਪਤੀਆ ਂਅਤੇ ਬੱਚਆ ਂਨਾਲ ਪਆਰ ਕਰਨ ।5ਸਮਝਦਾਰ, ਪਵਿੱਤਰ, ਘਰ ਸੰਭਾਲਣਿ ਵਿਾਲੀਆ,ਂ ਨੇਕ ਅਤੇ ਆਪਣਿੇ
ਪਤੀਆ ਂਦੇ ਅਧੀਨ ਹੋਣਿ ਤਾ ਂਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਬਚਨ ਦੀ ਨੰਦਆ ਨਾ ਹੋਵਿੇ ।
6ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਂਨੌਜਵਿਾਨਾ ਂਨੂੰ ਸਮਝਾ ਜੋ ਬਹੁਤੇ ਕਾਹਲੇ ਨਾ ਹੋਣਿ ।7ਅਤੇ ਤੂੰ ਸਭ ਗਿੱਲਾ ਂਵਿੱਚ ਆਪਣਿੇ ਆਪ ਨੂੰ ਭਲੇ ਕੰਮਾ ਂਦਾ ਚੰਗਿਾ ਨਮੂਨਾ ਬਣਿਾ । ਤੇਰੀ ਸੱਖਿਆ ਗਿੰਭੀਰਤਾਈ ਅਤੇ ਸਚਆਈ ਨਾਲ
ਹੋਵਿੇ ।8ਤੇਰੇ ਬਚਨਾ ਂਵਿੱਚ ਖਿਰਆਈ ਹੋਵਿੇ ਤਾ ਂਜੋ ਵਿਰੋਧੀ ਨੂੰ ਸਾਡੇ ਉੱਤੇ ਦੋਸ਼ ਲਾਉਣਿ ਦਾ ਮੌਕਾ ਨਾ ਮਲੇ ਅਤੇ ਉਹ ਸ਼ਰਮੰਦੇ ਹੋਣਿ ।
9ਨੌਕਰਾ ਂਨੂੰ ਸਮਝਾ ਕ ਉਹ ਆਪਣਿੇ ਮਾਲਕਾ ਂਦੀ ਹਰੇਕ ਗਿੱਲ ਮੰਨਣਿ ਅਤੇ ਉਹਨਾ ਂਦੇ ਮਨਭਾਉਂਦੇ ਕੰਮ ਕਰਨ ।10ਚੋਰੀ ਚਲਾਕੀ ਨਾ ਕਰਨ ਸਗਿੋਂ ਪੂਰੀ ਜੰਮੇਵਿਾਰੀ ਵਿਖਿਾਉਣਿ ਜੋ ਸਾਰੀਆ ਂਗਿੱਲਾਂ
ਵਿੱਚ ਸਾਡੇ ਮੁਕਤੀਦਾਤਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸੱਖਿਆ ਨੂੰ ਸ਼ੋਭਾ ਮਲੇ ।
11ਕਉਂ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਕਰਪਾ ਸਭਨਾ ਂਮਨੁੱਖਿਾ ਂਦੀ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਪਰਗਿਟ ਹੋਈ ।12ਅਤੇ ਇਹ ਕਰਪਾ ਸਾਨੂੰ ਚਤਾਵਿਨੀ ਦੰਦੀ ਹੈ ਕ ਅਸੀਂ ਅਭਗਿਤੀ ਅਤੇ ਸੰਸਾਰੀ ਵਿਸ਼ਆ ਂਤੋਂ ਮਨ ਫਰਾ ਕੇ
ਇਸ ਵਿਰਤਮਾਨ ਸਮੇਂ ਵਿੱਚ ਸਮਝ, ਧਾਰਮਕਤਾ ਅਤੇ ਭਗਿਤੀ ਨਾਲ ਜੰਦਗਿੀ ਨੂੰ ਬਤੀਤ ਕਰੀਏ ।13ਅਤੇ ਉਸ ਪਵਿੱਤਰ ਆਸ ਦੀ ਅਤੇ ਆਪਣਿੇ ਮਹਾਨ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅਤੇ ਮੁਕਤੀਦਾਤਾ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ
ਦੀ ਮਹਮਾ ਦੇ ਪਰਗਿਟ ਹੋਣਿ ਦੀ ਉਡੀਕ ਕਰੀਏ ।
14ਜਸ ਨੇ ਆਪਣਿੇ ਆਪ ਨੂੰ ਸਾਡੇ ਲਈ ਦੇ ਦੱਤਾ ਕ ਸਾਰੇ ਕੁਧਰਮ ਤੋਂ ਸਾਡਾ ਛੁਟਕਾਰਾ ਕਰੇ ਅਤੇ ਆਪਣਿੇ ਲਈ ਇੱਕ ਖ਼ਾਸ ਕੌਮ ਨੂੰ ਪਵਿੱਤਰ ਕਰੇ ਜੋ ਭਲੇ ਕੰਮਾ ਂਵਿੱਚ ਲੱਗਿੀ ਰਹੇ ।
15ਇਹਨਾ ਂਬਚਨਾ ਂਅਤੇ ਪੂਰੇ ਅਧਕਾਰ ਨਾਲ ਆਗਿਆ ਦੇ ਅਤੇ ਸਖਿਾਉਂਦਾ ਰਹ l ਕੋਈ ਤੈਨੂੰ ਤੁਛ ਨਾ ਜਾਣਿੇ ।

3 ਮਸੀਹੀ ਚਾਲ-ਚੱਲਣ
1ਉਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਯਿਾਦ ਕਰਾ ਕ ਹਾਕਮਾ ਂਅਤੇ ਅਧਕਾਰੀਆ ਂਦੇ ਅਧੀਨ ਹੋਣਿ ਅਤੇ ਆਗਿਆਕਾਰੀ ਬਣਿੇ ਰਹਣਿ ਅਤੇ ਹਰੇਕ ਭਲੇ ਕੰਮ ਲਈ ਤਆਰ ਰਹਣਿ ।2ਕਸੇ ਦੀ ਬਦਨਾਮੀ ਨਾ ਕਰਨ,

ਝਗਿੜਾਲੂ ਨਹੀਂ ਸਗਿੋਂ ਨਮਰ ਸੁਭਾਓ ਦੇ ਹੋਣਿ ਅਤੇ ਸਭ ਮਨੁੱਖਿਾ ਂਨਾਲ ਪੂਰੀ ਨਰਮਾਈ ਨਾਲ ਵਿਵਿਹਾਰ ਕਰਨ ।
3ਕਉਂ ਜੋ ਪਹਲਾ ਂਤਾ ਂਅਸੀਂ ਵਿੀ ਮੂਰਖਿ, ਅਣਿ-ਆਗਿਆਕਾਰੀ, ਧੋਖਿਾ ਖਿਾਣਿ ਵਿਾਲੇ, ਅਨੇਕ ਪਰਕਾਰ ਦੇ ਬੁਰਆ ਂਵਿਸ਼ਆ ਂਅਤੇ ਈਰਖਿਾ ਦਾ ਜੀਵਿਨ ਬਤੀਤ ਕਰਦੇ ਸੀ, ਅਸੀਂ ਘਣਿਾਉਣਿੇ ਅਤੇ ਇੱਕ
ਦੂਜੇ ਦੇ ਵਿੈਰੀ ਸੀ ।
4ਪਰ ਜਦੋਂ ਸਾਡੇ ਮੁਕਤੀਦਾਤਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਕਰਪਾ ਅਤੇ ਪਆਰ ਜੋ ਮਨੁੱਖਿਾ ਂਦੇ ਨਾਲ ਸੀ, ਸਾਡੇ ਉੱਤੇ ਪਰਗਿਟ ਹੋਇਆ ।5ਤਾ ਂਉਸ ਨੇ ਧਾਰਮਕਤਾ ਦੇ ਕੰਮਾ ਂਕਰਕੇ ਨਹੀਂ ਜੋ ਅਸੀਂ ਕੀਤੇ ਸਗਿੋਂ
ਆਪਣਿੀ ਦਯਿਾ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਨਵਿੇਂ ਜਨਮ ਦੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਅਤੇ ਪਵਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਵਿੱਚ ਨਵਿੀਨੀਕਰਨ ਦੁਆਰਾ ਨਵਿੇਂ ਜਨਮ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਸਾਨੂੰ ਬਚਾਇਆ ।
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6ਜਸ ਨੂੰ ਉਸ ਨੇ ਸਾਡੇ ਮੁਕਤੀਦਾਤਾ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਸਾਡੇ ਉੱਤੇ ਵਿਧੇਰੇ ਵਿਹਾਇਆ ।7ਤਾ ਂਜੋ ਅਸੀਂ ਉਸ ਦੀ ਕਰਪਾ ਨਾਲ ਧਰਮੀ ਠਹਰ ਕੇ ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਿਨ ਦੀ ਆਸ ਵਿੱਚ ਵਿਾਰਸ
ਹੋਈਏ ।
8ਇਹ ਬਚਨ ਸੱਚ ਹੈ ਅਤੇ ਮੈਂ ਇਹੋ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾ ਂਜੋ ਤੂੰ ਇਨ੍ਹਾ ਂਗਿੱਲਾ ਂਦੇ ਬਾਰੇ ਦਲੇਰੀ ਨਾਲ ਬੋਲਆ ਕਰ ਕ ਜਨ੍ਹਾ ਂਨੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉੱਤੇ ਵਿਸ਼ਵਿਾਸ ਕੀਤਾ ਹੈ ਉਹ ਭਲੇ ਕੰਮਾ ਂਵਿੱਚ ਲੱਗਿੇ ਰਹਣਿ । ਇਹ
ਗਿੱਲਾ ਂਭਲੀਆ ਂਅਤੇ ਮਨੁੱਖਿਾ ਂਦੇ ਲਾਭ ਦੀਆ ਂਹਨ ।
9ਪਰ ਮੂਰਖਿਤਾ ਦੇ ਸਵਿਾਲਾ ਂਅਤੇ ਕੁਲਪੱਤ੍ਰੀਆ ਂਅਤੇ ਝਗਿੜਆ ਂਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਂਬਖਿੇੜਆ ਂਤੋਂ ਜਹੜੇ ਬਵਿਸਥਾ ਦੇ ਬਾਰੇ ਹੋਣਿ ਉਹਨਾ ਂਤੋਂ ਦੂਰ ਰਹ, ਕਉਂ ਜੋ ਇਹ ਬੇਫ਼ਲ ਅਤੇ ਵਿਅਰਥ ਹਨ ।10ਜਹੜਾ
ਮਨੁੱਖਿ ਪਖਿੰਡੀ ਹੋਵਿੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇੱਕ ਦੋ ਵਿਾਰੀ ਚਤਾਵਿਨੀ ਦੇ ਕੇ ਉਸ ਤੋਂ ਦੂਰ ਰਹ ।11ਕਉਂ ਜੋ ਤੂੰ ਜਾਣਿਦਾ ਹੈਂ ਕ ਇਹੋ ਜਹਾ ਮਨੁੱਖਿ ਰਾਹ ਤੋਂ ਭਟਕ ਗਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਪਾਪ ਕਰਦਾ, ਆਪਣਿੇ ਆਪ ਨੂੰ ਦੋਸ਼ੀ
ਬਣਿਾਉਂਦਾ ਹੈ ।

ਵਿਅਕਤੀਗਤ ਨਰਦੇਸ਼ ਅਤੇ ਨਮਸਕਾਰ

12ਜਦੋਂ ਮੈਂ ਅਰਤਮਸ ਜਾ ਂਤੁਖਿਕੁਸ ਨੂੰ ਤੇਰੇ ਕੋਲ ਭੇਜਾ ਂਤਾ ਂਤੂੰ ਨਕੁਪੁਲਸ ਵਿੱਚ ਮੇਰੇ ਕੋਲ ਆਉਣਿ ਦਾ ਜਤਨ ਕਰੀਂ ਕਉਂ ਜੋ ਮੈਂ ਉੱਥੇ ਸਆਲ ਕੱਟਣਿ ਦਾ ਇਰਾਦਾ ਕੀਤਾ ਹੈ ।13ਉਪਦੇਸ਼ਕ ਜ਼ੇਨਸ
ਅਤੇ ਅਪੁੱਲੋਸ ਨੂੰ ਕੋਸ਼ਸ਼ ਕਰ ਕੇ ਪਹਲਾ ਂਭੇਜ ਦੇਵਿੀਂ ਕ ਉਹਨਾ ਂਨੂੰ ਕਸੇ ਵਿਸਤੂ ਦੀ ਘਾਟ ਨਾ ਹੋਵਿੇ ।
14ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਲੋਕਾ ਂਨੂੰ ਵਿੀ ਇਹ ਸੱਖਿਣਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਕ ਜ਼ਰੂਰੀ ਲੋੜਾ ਂਪੂਰੀਆ ਂਕਰਨ ਲਈ ਚੰਗਿੇ ਕੰਮ ਕਰਨ ਵਿੱਚ ਮਨ ਲਾਉਣਿ ਤਾ ਂਜੋ ਉਹ ਬੇਫ਼ਲ ਨਾ ਰਹਣਿ ।
15ਜੋ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਹਨ, ਸਾਰੇ ਤੇਰੀ ਸੁੱਖਿ-ਸਾਦਂ ਪੁੱਛਦੇ ਹਨ । ਜਹੜੇ ਵਿਸ਼ਵਿਾਸ ਕਾਰਨ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਪਆਰ ਰੱਖਿਦੇ ਹਨ ਉਹਨਾ ਂਨੂੰ ਸੁੱਖਿ-ਸਾਦਂ ਆਖਿੀਂ । ਤੁਹਾਡੇ ਸਭਨਾ ਂਉੱਤੇ ਕਰਪਾ ਹੁੰਦੀ ਰਹੇ ।
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